
ODTÜ ÇEVRE M¦HENDĵSLĵĳĵ BÖLÜMÜ 

LABORATUVAR G¦VENLĵĳĵ VE ¢ALIĶMA 

KURALLARI



BU SUNUMUN AMACI;

ü ODTÜ Çevre M¿hendisliĵi Laboratuvarlarē genel 
iĸleyiĸ kurallarē,

ü Laboratuvarda oluĸabilecek kaza risklerini en aza 
indirebilmemiz  için  almamēz  gereken  kiĸisel 
önlemler,

ü Kimyasallar  ve  cihazlar  ile  ­alēĸēlērken  dikkat 
etmemiz gereken hususlar,

ü Bölümümüzde atēklarēn toplanma prosedürü 

hakkēnda bilgi vermektir.



ODTÜ

ÇEVRE M¦HENDĶSLĶĴĶ BÖLÜMÜ 

LABORATUVARLARINDA

¢ALIķMAYA BAķLARKEN VE ¢ALIķMAYI 

SONLANDIRIRKEN  ĶZLENECEK

PROSEDÜR



ODTÜ ÇEVRE M¦HENDĶSLĶĴĶ BÖLÜMÜ  LABORATUVARLARINDA

¢ALIķMAYA BAķLAMADAN ÖNCE ĶZLENECEK YOL

ñLaboratuvar G¿venliĵi ve ¢alēĸma 

Kurallarēò formunun ºĵrenciler

tarafēndan okunarak imzalanmasē









¥ĵrencilertarafēndanokunup imzalananformun

teknikpersonele teslimedilmesi



Laboratuvar kullanacak ºĵrencilerin 

óLaboratuvar  Kullanēm Ķzin Formuô nu 

Bölüm Ķdare Amirliĵinden temin edilerek 

gerekli imzalarēn alēnarak formun Ķdare 

Amirliĵine teslim edilmesi



LABORATUVAR  ¢ALIķMALARI TAMAMLANAN ¥ĴRENCĶLERĶN

ĶZLEMESĶ GEREKEN YOL

Kullanēlan dolaplarēn 

boĸaltēlarak, depodan alēnan 

malzemelerin teslim edilmesi

Laboratuvar teknik personeli ile 

gºr¿ĸ¿lerek, onay alēnmasē

Bölüm Ķdare Amirliĵi ile 

gºr¿ĸ¿lerek formun 

onaylatēlmasē

Danēĸman ¥ĵretim Üyesi ile 

gºr¿ĸ¿lerek óĶliĸik Kesme 

Formununô imzalatēlmasē

Bölüm Sekreterliĵi ile 

gºr¿ĸ¿lerek ó Ķliĸik Kesme 

Formununô alēnmasē

Bölüm BaĸkanlēĵēnaóĶliĸik

Kesme Formununô

imzalatēlmasē ve formun 

teslim edilmesi





LABORATUVARDA  ¢ALIķIRKEN KĶķĶSEL 

OLARAK  ALINMASI  GEREKEN ÖNLEMLER

NELERDĶR?



Laboratuvarlarda ­alēĸmaya baĸlamadanönce

potansiyel tehlikelerin bilinmesi ve uygun güvenlik 

önlemlerinin alēnmasē önemlidir.

ÅTehlikeler nelerdir?

ÅRiskleri minimize etmek için alēnmasē 

gereken kiĸisel önlemler ve yapēlmasē 

gerekenler nelerdir?



üLaboratuvara önlük giyilmeden 
girilmemelidir.

ü Laboratuvar ºnl¿ĵ¿n¿n boyu uzun ve

ºn¿ kapalē olmalēdēr.

ü Laboratuvarda  ­alēĸēldēĵē  sürece  

­alēĸmanēn  ºzelliĵine  göre 

gözlük,  yüz  maskesi,  eldiven  

v.b.  gözü  ve  cildi  koruyucu 

ekipmanlar kullanēlmalēdēr.

http://www.google.com.tr/url?sa=i&rct=j&q&esrc=s&frm=1&source=images&cd&cad=rja&docid=OPgwdqaAFAa7CM&tbnid=Lljje3RXhiY-UM%3A&ved=0CAUQjRw&url=http%3A%2F%2Fwww.buzzle.com%2Farticles%2Flab-safety%2F&ei=SQNpUu3MFMvXsgag6oCADA&bvm=bv.55123115%2Cd.Yms&psig=AFQjCNEhk2yAAEifRaXQTcEpwTk2BpZ0SA&ust=1382700011017932




Eldivenler

SDS formlarēnē 

inceleyiniz



üÖnü kapalēve rahat ayakkabēlar tercih

edilmelidir.

üSandalet veya a­ēk ayakkabēlar tercih 

edilmemelidir.

ü ķort, etek vb. giysiler giyilmemelidir.

üUzun saçlar arkada toplanmalēdēr.

http://images.google.com/imgres?imgurl=http://www.personal-protective-safety-equipment.co.uk/images/ladies-shoe-black.jpg&imgrefurl=http://www.personal-protective-safety-equipment.co.uk/safety-footwear/safetyshoesladies.htm&h=143&w=200&sz=15&hl=en&start=82&tbnid=AZxh0jBvZTg2GM:&tbnh=74&tbnw=104&prev=/images?q=lab+safety+protective+shoes&start=80&gbv=2&ndsp=20&svnum=10&hl=en&sa=N


yemek, içmek ve gēda

bulundurmak,

bu amaçla

laboratuvar 

kullanmak

üLaboratuvarda 

malzemelerini 

ekipmanlarēnē 

sakēncalēdēr.



üCeptelefonuile konuĸulmamalēdēr.

üKulaklēkkullanēlmamalēdēr.

http://www.google.com.tr/url?sa=i&source=images&cd=&cad=rja&docid=Hk8J5D9lZV5MkM&tbnid=fIAcVmxlUwpeuM:&ved=0CAgQjRwwAA&url=http%3A%2F%2Fwww.utexas.edu%2Fsafety%2Fehs%2Flab%2Fmanual%2F4_guidelines.html&ei=wdVwUt-CDrCu4QT8oYHoCQ&psig=AFQjCNFwTy-Tr5CwfO3aiIj_t86yWVq04A&ust=1383212865288978
http://www.google.com.tr/url?sa=i&source=images&cd=&cad=rja&docid=k_fPBMx0Yr7zOM&tbnid=9qHGeGP5-12pfM:&ved=0CAgQjRwwADh7&url=http%3A%2F%2Fwww.amazon.com%2FSennheiser-HD428-Closed-Circumaural-Headphone%2Fdp%2FB002DGTGNG&ei=_tdwUu77NqWJ5ASE6YG4Bg&psig=AFQjCNFg9LyfVegiJKDE2A45yaG6Yabs9g&ust=1383213438952118


ü Laboratuvarda gürültü yapēlmamalēdēr.

üTehlikeye yol açabilecek ĸakalaĸmalar 

yapēlmamalēdēr.

http://www.school-clipart.com/cgi-bin/admin.pl?do=license_image&image_number=0511-0709-2015-0803


terk edilirken kullanēlanmalzemelerin,ü Laboratuvar

d¿zeneĵinin ve deney tezgahēnēn temizliĵi gereken

deney

özenle

kullanmayapēlmalē, kullanēlan cihazlar temizlendikten sonra 

talimatlarēna uygun olarak kapatēlmalēdēr.

http://www.google.com.tr/url?sa=i&rct=j&q&esrc=s&frm=1&source=images&cd&cad=rja&docid=WOFrUDCpikyIVM&tbnid=ijK8pYVbZiTU6M%3A&ved=0CAUQjRw&url=http%3A%2F%2Fwww.shellyssciencespot.com%2FWorksheets%2FScientificMethod%2FLaboratorySafety_files%2Fslide0008.htm&ei=ynJqUtrLFonPtAaR6IHIBA&psig=AFQjCNEMNZoziH1so-cFuducXM4gl3mbFA&ust=1382794055581764


üGaz vanalarē, ēĸēklar, havalandērma ve klimalar kapatēlmalēdēr.

üEller sabun ve bol su ile yēkanmalēdēr.



KĶMYASAL MADDELER 

ĶLE ¢ALIķIRKEN NELERE

DĶKKAT ETMELĶYĶZ?





Kimyasal  Güvenlik

ÅBütün kimyasallarēn óóTEHLĶKELĶôô olduĵu göz 

önünde bulundurulmalēdēr.

ÅKimyasallar taĸēnērken dikkatli olunmalēdēr!

ÅKullanēlmadēĵē zamanlarda kapaklarē sēkēca 

kapatēlmalēdēr.



ü¢ēplak elle dokunulmamalē, tadēna bakēlmamalē ve 

koklanmamalēdēr.



ü Asitler, uçucu organik kimyasallar ve atēk su, çamur 

gibi kokulu maddeler ile ­alēĸēlērken mutlaka bir çeker 

ocak içerisinde ­alēĸēlmalēdēr.

http://www.google.com.tr/url?sa=i&source=images&cd&cad=rja&docid=tC6wyV2fFmJOGM&tbnid=MGuoGBmHO_y7CM%3A&ved=0CAgQjRwwAA&url=http%3A%2F%2Fen.wikipedia.org%2Fwiki%2FFume_hood&ei=FtVwUu7yIqTk4wTWy4D4Ag&psig=AFQjCNHhvRwh4pLwdlzXgjw5yEDx-XNNNw&ust=1383212694615772


Kimyasal maddeler kullanēlmadan önce güvenlik bilgi formlarē (Safety Data 

Sheet,  SDS)  dikkatle  incelenerek  kimyasallarēn  zararlarē  hakkēnda  bilgi 

edinilmeli   ve   bu   uyarēlara   uygun   koĸullarda   deneysel   ­alēĸmalar 

yürütülmelidir.





















CAM  MALZEMELER  ĶLE ¢ALIķIRKEN 

NELERE DĶKKAT ETMELĶYĶZ?



üKērēk, keskin uçlu, kirli  ve çatlak cam malzemeler kesinlikle 

kullanēlmamalēdēr.

üKērēlan cam malzemeler derhal süpürülüp, dikkatle uygun bir 

yere atēlmalēdēr. Kērēk camlar, çöp kutusuna deĵil ñkērēk cam 

kutusunaò atēlmalēdēr.



Sēcak cam malzemeler ēsēya dayanēklē eldiven veya metal 

maĸalar ile tutulmalēdēr.



Gaz tüpleri, basēncēve i­eriĵinedeniyle ­eĸitlitehlikeler oluĸturabilir.

Gaz tüplerinin hatalēkullanēmē,yangēn,patlama, kimyasal yanēklar,

zehirlenme ve soĵukyanēklargibi birçok kazaya neden olabilir.

GAZ T¦PLERĶNĶN KULLANIMI VE TAķINMASI

https://dmse.mit.edu/sites/default/files/imce/research/safety/Gas_Cylinder_Safety.pdf



https://dmse.mit.edu/sites/default/files/imce/research/safety/Gas_Cylinder_Safety.pdf



Gaz tüplerinin hatalēkullanēmēndankaynaklanan kazalarēönlemek için

aĸaĵēdakiönlemler alēnmalēdēr:

ÅHerhangi bir gaz veya gaz karēĸēmēnēkullanmadan önce özellikleri,

kullanēmēve güvenlik önlemleri incelenmelidir.

ÅTüpler sürüklenmemeli, d¿ĸ¿r¿lmemeliveya birbirlerine ĸiddetle

­arpmamalēdēr.

ÅTüpler, vanalarēnazarar verebilecek mekanik darbelere maruz

bērakēlmamalēdēr.

ÅTüplerin ürün etiketleri veya taĸēmatehlike etiketleri ­ēkarēlmamalēdēr.

ÅTüpler, uygun bir taĸēmaarabasēkullanēlaraktaĸēnmalēdēr.





Tüpler depolama veya kullanēmsērasēndaduvara bir zincirle

sabitlenmelidir.

T¿pler tedarik­iye iade edilirken, silindir vanasē uygun ĸekilde kapatēlmalē, vana 

­ēkēĸ contalarē deĵiĸtirilmeli ve sabitlenmeli, ve silindir kapaĵē d¿zg¿n bir ĸekilde 

takēlmalēdēr.



CĶHAZLAR ĶLE ¢ALIķIRKEN NELERE 

DĶKKAT ETMELĶYĶZ?

http://dir.coolclips.com/Science/Chemistry/Beakers_Flasks_and_Test_Tubes/Bunsen_burner_wb025593.html


GENEL KURALLAR

ve cihazēn yeriüLaboratuvarda hiçbir deney d¿zeneĵinin 
deĵiĸtirilmemelidir.

üLaboratuvarda yer alan cihazlar kullanēlmadan önce mutlaka 
gerekli izinler alēnmalēdēr.

üCihazlara ait kullanēm talimatlarēdikkatle incelenmeli ve

talimatlara uygun olarak kullanēlmalēdēr.



GENEL KURALLAR

üCihazēn  kullanēmēna  dair  gerekli  bilgiler  laboratuvar  teknik 

personelinden alēnmalēdēr.

ü  Cihazlar ile ­alēĸērken oluĸan herhangi sēradēĸē durum, 

cihazdan gelen uyarē ya da bozulma sinyalleri en kēsa 

zamanda laboratuvar teknik personeline iletilmelidir.



Her  cihazēn  bir  log  defteri  bulunmaktadēr.  Cihazlarēn  her 

kullanēmēnda cihaza ait deftere kaç numunenin analiz edildiĵi, 

­alēĸēlan koĸullar, analizi yapanēn adē, soyadē, imzasē ve tarih 

yazēlmalēdēr.

ü Numune adedi:

ü¢alēĸma Koĸullarē:

ü Tarih:

ü¢alēĸēlan saat dilimi:

ü Ad-Soyad:

üĶmza:

Kullanēlan cihazlar kullanēmsonrasē temizlenmeli ve

prosedürüne uygun olarak kapatēlmalēdēr.



ORTAK  KULLANIMDA  OLAN  CĶHAZLAR ĶLE 

¢ALIķIRKEN NELERE DĶKKAT

ETMELĶYĶZ?



BUZDOLAPLARI

üNumuneler etiketlenmelidir. 

Etiket üzerine ;
Kimyasalēn (çözeltinin) adē :

Hazērlanēĸ tarihi  :

Hazērlayan kiĸinin 

Adē ve soyadē :

üKullanēm bitince numuneler buzdolabēndan ­ēkartēlmalēdēr.



üCihaz kullanēmē sonrasēnda fiĸinin ­ekildiĵinden emin olunuz. 

Aksi  durumda  su  haznesi  zamanla  boĸalan  cihazēn  fazla 

ēsēnmasē, yangēna sebep olabilir.



cihaz içerisine dökülmemesine dikkatüNumunenin 

edilmelidir.

üKullanēmsonrasēnda cihazlarēn içinde numune

bērakēlmamalē ve cihaz kapatēlmalēdēr.



ü Çeker ocaĵēn camē aĸaĵē indirildikten sonra 

ön  tarafēnda  bulunan  on/off   d¿ĵmesinden 

cihaz ­alēĸtērēlmalēdēr.

üKullanēm sonunda çeker ocak içine dökülen 

kimyasal varsa mutlaka temizlenmelidir.

ü Kimyasal malzeme deposu olarak 

kullanēlmamalēdēr.



üKullanēmdan önce dengeli durumda olduĵu cihazdaki hava 

kabarcēĵēndan    kontrol    edilmeli,    doĵruluĵu    ara 

kalibrasyonlarla kontrol edilmelidir.

üCihaz temiz kullanēlmalē ve temiz bērakēlmalēdēr.



üKullanan kiĸinin isim ve iletiĸim bilgilerinin yer aldēĵē not 

cihazēn üzerine bērakēlmalēdēr.

üNumune yerleĸtirirken etüv veya fērēn içindeki diĵer numunelerin

yerlerini, sahiplerinin haberi olmaksēzēn deĵiĸtirilmemelidir.

üCihazēn istenilen sēcaklēkta ayarēnēn doĵru yapēldēĵēndan emin 

olunmalēdēr.

üKullanēm bitince numuneler ­ēkartēlarak cihaz kapatēlmalēdēr.



üCihazēn kalibrasyonu, pH deĵeri 

belirli olan standard çözeltiler ile 

yapēlmalēdēr.

üProb temizlendikten sonra saf 

sudan geçirilmeli ve koruyucu

kabēna yerleĸtirilmelidir.

ISITICILI  MANYETĶK 

KARIķTIRICI

üCihaz kullanēmē sonrasē mutlaka fiĸi

çekilmelidir.



SANTRĶF¦J CĶHAZI

üKarĸēlēklē hazneler eĸit aĵērlēkta olacak ĸekilde numuneler cihazēn 

haznelerine yerleĸtirilir.

üCihaza sēvē dºk¿lmesini ºnlemek i­in dikkatli olunmalēdēr. ¥rnek 

kapaklarē parafilm ile sarēlmalēdēr.

üSantrifüj iĸlemi bitene kadar cihazēn yanēndan ayrēlmamalēdēr.



üÇok  özel  ­alēĸmalar  dēĸēnda pek çok  ­alēĸma 

ultra  saf  su  kullanēmē  gerektirmeyebilir.  Bu 

durumlar  hariç  cihazēn  ultrasaf  su  kēsmē 

kullanēlmamalēdēr.

üCihazdan  su  alma  iĸlemi  tamamlanana  kadar 

cihazēn yanēndan ayrēlmamak gereklidir.

üCihaz  herhangi  bir  uyarē  veriyorsa  teknik 

personel bilgilendirilmelidir.



üDeneye baĸlamadan önce teknik personel mutlaka haberdar

edilmelidir.

üDeney süresince laboratuvar terk edilmemeli ve aksi

gerekmedikçe cihazdan belirli bir mesafe uzaklēkta durulmalēdēr.

üDeney boyunca laboratuvar havalandērmasē devreye alēnmalēdēr.

üBeklenmeyen herhangi bir durum karĸēsēnda teknik personel 

mutlaka bilgilendirilmelidir.



Atēklarēn 

Toplanmasē



!ǘƤƪƭŀǊƤƴ  kodlar  ƪǳƭƭŀƴƤƭŀǊŀƪ 
Laboratuvar Teknik Personeli 
ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ǎƤƴƤŦƭŀƴŘƤǊƤƭƳŀǎƤ



Laboratuvarlarda Kimyasal !ǘƤƪ Biriktirme Sürecinde TȊƭŜƴŜŎŜƪ Yol

!ǘƤƪ üreticisinin 
Laboratuvar Teknik

Personeli ile ƎǀǊǸǒŜǊŜƪ
ΨΩ !ǘƤƪ Toplama Formunu

έ ŀƭƳŀǎƤ

!ǘƤƪ üreticisinin œŀƭƤǒŀŎŀƐƤ 
ƪƛƳȅŀǎŀƭƭŀǊƤƴ

Malzeme Güvenlik 
CƻǊƳƭŀǊƤƴƤ 

(SDS)incelemesi



YŀǇƭŀǊƤƴ etiketlenmesi ve
ŀǘƤƪ üreticisine verilmesi









!ǘƤƪ üreticisinin ŀǘƤƪƭŀǊƤƴƤ uygun 
ǒŜƪƛƭŘŜ ǘƻǇƭŀŘƤƪǘŀƴ sonra 

Laboratuvar Teknik Personelleri 
ile ƎǀǊǸǒŜǊŜƪ ŀǘƤƪƭŀǊƤƴ geçici 

toplama ƪŀǇƭŀǊƤƴŀ ŀƪǘŀǊƤƭƳŀǎƤ




